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NOTE
Vor der Benutzung des Gerätes, oder jeglicher anderer elektronischer Teile der Ein-
richtung, sollte diese Beschreibung aufmerksam und vollständig gelesen werden.

 
I. Introduc  on

Der PDT-740B StaƟ c Decay Timer ist ein typisches Beispiel für die innovaƟ ve Technologie und die Unter-
stützung professioneller ESD Koordinatoren und Auditoren. Dieses universelle Zubehör dient zur Mes-
sung der Entladezeiten von Ionisatoren in ÜbereinsƟ mmung mit den Standards ANSI/ESD STM3.1 und IEC 
61340-4-7 von ± 1000 V auf weniger als ± 100 V und zur Messung der Entladezeiten von Materialien auf 
weniger als 50 V bzw. 10 V. Bei richƟ ger Anwendung misst der PDT-740B Timer die realisƟ sche Entladezeit  
von Ionisatoren, Verpackungsmaterialien, Schuhwerk, Personenerdungszubehör, ProdukƟ ons-hilfsmiƩ eln, 
Ausrüstungen und vielen anderen ESD Kontrollprodukten.

Der PDT-740B StaƟ c Decay Timer wird in Verbindung mit dem Charge Plate Monitor Komponenten des 
PFK-100 Kits verwendet, welches das PFM-711A Feldstärkemessgerät, den CPM-720A Charge Plate Moni-
tor Aufsatz und die PCS-730 ± 1 kV Ladungsquelle einschließt. Zur Messung von Materialien und anderen 
Produkten empfehlen wir das zusätzliche Messzubehör, wie zum Beispiel die PGB-745 Entladeelektroden 
oder die konzentrische Ringelektrode PRF-911.

II. Vor der Benutzung des PDT-740B Sta  c Decay Timer

A. Untersuchen Sie das Gerät auf Beschädigungen, Verschmutzungen (starker Schmutz, SchmierfeƩ  
usw.) und andere Mängel. Sollte irgendetwas Ungewöhnlich sein, dann sollte keine Messung mit 
dem Gerät durchgeführt werden.

B. Die Verpackung des PDT-740B enthält:

1. PDT-740B Gerät

2. 9V BaƩ erie

3. Analoges 40-Zoll-Kabel mit zwei Mini-Klinken-Steckern.

4. KalibrierungszerƟ fi kat

5. OpƟ onal lieferbar sind ebenfalls:

a. PGB-745 StaƟ c Decay Elektroden

b. PRF-911 Konzentrische Ringelektrode und PTB-920 mit zweiseiƟ gem Test Pad

c. PTB-915 isoliertes Test Pad mit 3 x 5.5 Zoll und Metall Test Pad mit 3 x 6 Zoll
  
III. Sicherheit
 
Die folgenden SicherheitsinformaƟ onen müssen zur Gewährleistung des maximalen Schutzes des Person-
als während der Anwendung des Gerätes beachtet werden.

A. Verwenden Sie das Gerät nie, wenn es beschädigt zu sein scheint oder Sie den Eindruck haben,  
dass es nicht richƟ g funkƟ oniert.
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B. Die Messung von Spannungen, z. B. über 1500 V (elektrostaƟ sche Aufl adung), die die Grenzen  
dieses Gerätes überschreiten, können das Gerät beschädigen und den Benutzer der Gefahr von  
elektrischen Schlägen aussetzen. Achten Sie immer auf die Einhaltung der Spannungsgrenzen  
des Gerätes.

C. Benutzen Sie das Gerät genau wie andere elektronische Geräte nie unter feuchten Bedingungen  
oder in brandgefährdeten Umgebungen.

IV. Funk  on

Das PDT-740B wurde speziell zur Messung der Entladezeiten (StaƟ c Decay) von Ionisatoren und anderen 
Materialien in Sekunden bzw. Zehntelsekunden von 1000 auf 100, 50 oder 10 V entwickelt. Es wird in 
Verbindung mit dem PFM-711A Feldstärkemessgerät und dem CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz 
eingesetzt bzw. einem ähnlichen Gerät mit einem analogen Ausgang, bei dem 1 V gleich 10000 V (elektro-
staƟ sche Aufl adung) entspricht. Dieses Gerät ist einfach in der Anwendung und ausgestaƩ et mit einem 
LCD-Display, einem analogen Eingang für die Verbindung mit dem Feldstärkemessgerät, einem ON/OFF 
Schalter und einem Schalter zum Unterbrechen der Spannung (10, 50 oder 100 V).

V. Messzeit

Die ReakƟ onszeit des PDT-740B beträgt 0,2 Sekunden bei einer Endspannung von 100 V und 0,3 Sekunden 
bei einer Endspannung von 50 bzw. 10 V.

VI. Einsetzen der Ba  erie und Wartung

A. Auswechseln der BaƩ erie

1. Das Gerät wird betrieben, mit einer 9 V BaƩ erie, diese gewährleistet  eine Betriebsdauer von 
mehr als 40 h ohne Austausch.

2. Die BaƩ erie muss in regelmäßigen Abständen gewechselt werden oder wenn die GREEN Reset 
Anzeige nicht in den normalen Betriebszustand wechselt.

Hinweis: Die Spannung bei leerer BaƩ erie beträgt ca. 7.2 bis 7.5 V.

3.  Das Gerät muss beim Auswechseln der BaƩ erie ausgeschaltet sein.

4.  Auswechseln der BaƩ erie:

a. Der Deckel des Gerätes auf der Rückseite muss enƞ ernt werden.

b. . Die BaƩ erie wird aus dem Gehäuse entnommen.
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c. Die neue BaƩ erie wird mit den Anschlüssen verbunden und in das BaƩ eriefach eingesetzt.

d. Den Deckel des BaƩ eriefaches wieder vorsichƟ g einsetzen und in die vorgesehene PosiƟ on  
schieben. Beim Einsetzen keine Gewalt anwenden.

Wenn der Deckel sich nicht leicht einsetzen lässt, die BaƩ erie nochmals aus dem Fach  
herausnehmen  und für eine bessere PosiƟ on einsetzen. Es muss gewährleistet werden, 
dass keine Kabel eingeklemmt werden, wenn das BaƩ eriefach geschlossen ist.

e. Das PDT-740B ist nun funkƟ onsbereit.

B. Lagerung und Reinigung

1. Das Gerät muss unter sauberen Bedingungen, schmutzfrei bei normalen Raumtemperatur und  
LuŌ feuchƟ gkeit gelagert werden. Die ideale Lagerungsumgebung ist innerhalb einer Tasche 
oder eines Kits (z. B. PFK 100).

2. Einfache Reinigung der äußeren Oberfl äche und des Displays mit einem nicht kratzenden,  
fusselfreien Baumwolltuch.

Grüne LED 
„Bereit“

Anschluss für den 
analogen Eingang“

Schalter für die Wahl 
der Abschaltspannung

Ein-/Ausschalter

Rote LED Zeitmessung 
in Betrieb
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VII. Verbindung des PDT-740B mit dem PFM-711A Feldstärkemessgerät

A. Der CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz wird mit dem PFM-711A Feldstärkemessgerät entspre-
chend der Bedienungsanleitung verbunden.

B. Beide Geräte müssen ausgeschalten sein (Power OFF), wenn sie mit dem mitgelieferten analogen 
Kabel verbunden werden:

1. Der eine Mini-Klinkenstecker des Kabels wird in den analogen Ausgang auf der linken  Vorder-
seite des PFM-711A gesteckt.

2. Das andere Ende des Kabels stecken Sie in den analogen Eingang auf der linken Vorderseite des 
PDT-740B.

C. Der Power-Schalter des PFM-711A wird auf KV/INCH geschoben, und das Messgerät eingeschalten

D. Das PDT-740B wird mit dem ON/OFF Schalter eingeschalten. 

 

E. Das System ist betriebsbereit

VIII. Messung der Sta  c Decay Time (Entladezeit) bei Ionisa  on

Überblick:

Das mitgelieferte Kabel (mit den Mini-Klinkensteckern) wird mit dem analogen Ausgang des PFM-711A 
Feldstärkemessgerätes und dem analogen Eingang des PDT-740B Decay Timers verbunden. Wenn der 
Charge Plate Monitor Aufsatz (CPM) auf dem Feldstärkemessgerät monƟ ert ist, werden mit der Ladung-
squelle (PCS-730) ± 1000 V auf das CPM übertragen. Um die Entladezeit eines Ionisators zu messen, wird 
wie folgt vorgegangen:
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A. Zuerst wird ein Handgelenkband angelegt und geerdet. Halten Sie die PFM-711A/CPM-720 Bau-
gruppe in einer Hand, wobei Sie darauf achten, dass Ihre Hand den Erdungsanschluss auf der 
Rückseite des PFM-711A Feldstärkemessgerätes kontakƟ ert.

1. Bringen Sie den Power-Schalter des PFM-711A Feldstärkemessgerätes in PosiƟ on KV/INCH und  
stellen Sie das Gerät auf ZERO (NULL).

2. Hinweis: Ihre Hand darf  den CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz weder berühren noch in  
irgendeiner Weise blockieren.

 

B. Der PDT-740B Timer wird eingeschalten und auf eine Endspannung von 100 V gestellt

1. Die Ladungsquelle halten Sie in der geerdeten Hand (Handgelenkband) und berühren den  
Druckknopf auf der Rückseite. Laden Sie den CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz mit  der  
Ladungsquelle auf ≥ ± 1000 V auf. Wenn die Ladung ± 1000 V übersteigt:

2. setzt der PDT-740B Timer das Display auf ZERO (NULL)

3. schaltet der PDT-740B Timer seine grüne LED („Decay 
Cycle Ready“) ein und das System ist  bereit für die 
Entladezeitmessung bereit.

C. Falls ein Tischionisator überprüŌ  werden soll, wird der 
CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz in einer Enƞ er-
nung von ca. 30,5 cm von der LuŌ austriƩ söff nung in den 
LuŌ strom des Ionisators posiƟ oniert

D. Während der Ionisator die CPM Spannung neutralisiert, 
wird die Spannung des Feldstärkemessgeräts unter ± 1000 
V fallen, wobei:
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1. Die grüne LED („Decay Cycle Ready“) automaƟ sch erlischt

2. Das PDT-740B LCD-Display beginnt die Zeit in Sekunden zu messen

3. Die grüne LED des PDT-740B („Timing in Progress“) leuchtet automaƟ sch auf und bleibt an, bis  
die Ladung auf 100 (± 2) V sinkt

4. Wenn die Spannung des CPM Aufsatzes bis auf 100 V oder weniger gesunken ist, stoppt der  
Timer und die rote LED („Timing in Progress“) erlischt.

E. Der Ablauf ist für weitere Messungen zu wiederholen.

IX. Vorschlag „A” für Messungen elektrosta  scher Entladungen an Materialien

Überblick:

Das mitgelieferte Kabel (mit den Mini-Klinkensteckern) wird mit dem analogen Ausgang des PFM-711A 
Feldstärkemessgerätes und dem analogen Eingang des PDT-740B Decay Timer verbunden. Der Charge 
Plate Monitor Aufsatz (CPM-720) wird auf das Feldstärkemessgerät monƟ ert. Ein Ende eines Kabels (gee-
ignet für die Messung hoher Widerstände) wird mit dem CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz verbun-
den und das andere Ende mit einer PGB-745 Elektrode. Die PCS-730 Ladungsquelle wird verwendet, um 
mindestens ± 1000 V Ladung auf den CPM Aufsatz und die PGB-745 Elektrode zu bringen. Um die Entla-
dezeiten eines Materials zu messen, müssen die unten aufgeführten SchriƩ e durchgeführt werden.
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A. Zusammenbau des PFM-711A Feldstärkemessgerätes, der CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz 
und den PDT-740B StaƟ c Decay Timer wie oben beschrieben auf.

B. Das zu testende Material auf die geerdete StahlplaƩ e gelegt.

C. Verbinden Sie die PGB-745 StaƟ c Decay Elektrode über ein Spezialkabel (für Hochohmmessungen, 
z. B. aus ihrem PRS-801-Megohmmeter-Kit) mit dem CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz und 
halten Sie die Elektrode über das zu testende Exemplar.

 

D. Führen Sie folgende SchriƩ e durch, während Sie ein geerdetes Handgelenkband tragen und damit 
das PFM-711A/CPM-720 Modul ebenfalls geerdet ist:

1. Legen Sie den Power-Schalter am PFM-711A Feldstärkemessgerät auf KV/INCH um und stellen  
Sie das Gerät auf ZERO (NULL).  
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2. Beachten Sie, dass das PFM-711A Feldstärkemessgerät und der CPM-720 Charge Plate Moni-
tor  Aufsatz auf einer leiƞ ähigen geerdeten Arbeitsfl äche liegen könnte oder durch den  
Erdungsanschluss am PFM-711A geerdet sein könnte. Es sollte nichts in Kontakt mit der oberen  
CPM-720 PlaƩ e kommen außer dem Spezialkabel.

E. Den PDT-740B Timer einschalten und die Endspannung wählen

F. Den CPM-720 Charge Plate Monitor Aufsatz mit der geerdeten PCS-730 Ladungsquelle auf ≥ ± 
1000 V aufl aden. Dabei lädt sich die PBG-745 Elektrode auf dieselbe Spannung auf.  Wenn die 
Spannung ± 1000 V übersteigt:

1. stellt der PDT-740B StaƟ c Decay Timer sein Display automaƟ sch auf ZERO (NULL)
 

2. schaltet der PDT-740B Timer seine grüne LED („Decay Cycle Ready“) ein und das System ist  
bereit für die Entladezeitmessung.

G. Die PGB-745 Elektrode wird auf das Testmaterial bewegt

H. Wenn die Elektrode das Testmaterial kontakƟ ert, fl ießen die Ladungen ab. Dabei wird die Span-
nung unter ± 1000 V fallen, wobei:

1. die grüne LED („Decay Cycyle Ready“) automaƟ sch erlischt,

2. das PDT-740B LCD-Display beginnt die Zeit in Sekunden anzuzeigen,

3. die rote LED am PDT-740B („Timing in Progress“) automaƟ sch aufl euchtet und solange an ble-
ibt, bis die Endspannung von 100 (± 2) V erreicht ist.

4. Wenn die Spannung des CPM die Endspannung erreicht oder unterschreitet stoppt der Timer 
und die rote LED („Timing in Progress“) erlischt.
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I. Wiederholen Sie die oben genannten Abläufe für weitere Messungen.

J. OpƟ onal können Sie auch 2 PGB-745 Elektroden wie unten dargestellt verwenden:

 

1. Das zu testende Material wird auf dem isolierenden Test Pad gelegt

2. Die zweite Elektrode wird auf dem Testmaterial gestellt und geerdet.

3. Die erste Elektrode wird wie vorher beschrieben, mit dem Testgerät verbunden und eingesetzt.

4. In diesem Fall, wird die Ladung fl ießt von der ersten Elektrode, über das Material zur zweiten  
geerdeten Elektrode.
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PDT-740B Sta  c Decay Timer - Technische Eigenscha  en

FunkƟ onen:  OFF-ON, Endspannung, 10 V, 50 V und 100 V (Spannung auswählen, bei der die Zeit  
   gestoppt wird)

Anzeigen:  Grüne LED: „Decay Cycle Ready“ > ± 1 kV, CPM Spannung > ± 1000 V
   Rote LED: „Timing in Progress“, CPM Spannung Entladungszeit akƟ viert
   LOBAT wir angezeigt, wenn die BaƩ eriespannung unter < 6,0 V sinkt

Display:  Liquid Crystal Display (LCD) zeigt die abgelaufene Entladungszeit von ± 1000   
   V auf ± 100 V oder die ausgewählte Endspannung in Sekunden und Zehntelsekun  
   den an

Polarität:  AutomaƟ sch Anzeige der posiƟ ven & negaƟ ven Spannungsreferenz

ZERO (Null) & Reset: Setzt automaƟ sch Timer and Display auf ZERO (NULL) 00.0 zurück, wenn die CPM- 
   Spannung > ± 1kV erreicht. Reset wird angezeigt, wenn die grüne LED („Decay Cycle  
   Ready“) leuchtet.

ReakƟ onszeit:  ca. 200 ms in Verbindung mit CPM-720 und PFM-711A

Messbereich:  von 0,2 bis 159,9 s

Sollwert  Reset bei Eingangsspannung 100 mV ± 2 mV (1000 V1 ± 20 V)
Einstellungen:  Endspannung bei 100 V: 10 mV ± 0.2 mV (100 V1 ± 2V)
   Endspannung bei   50 V:  5 mV ± 0.2 mV (  50 V1 ± 2V)
   Endspannung bei   10 V:  1 mV ± 0.2 mV (  10 V1 ± 2V)

Genauigkeit:  typisch < ±5%

Betrieb:  1 Standard 9V-BaƩ erie 

BaƩ erielebensdauer: typisch > 40 Stunden 

Abmessungen:  11,5 cm x 7,0 cm x 2,5 cm

Gewicht:  184 g
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HINWEISE
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